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R é s / l e t : 
" F r i e d r i c h I s t v á n , ak i néhány nappal e l ő b b a Lánchídon át 
B t d á r a a k a r t a veze tn i a t ö m e g e t , az akkor i v i szonyokra j e l l e m z ő 
módon k e r ü l t az á l l a m t i t k á r i h i v a t a l b a a h a d ü g y m i n i s z t é r i u m -
btn.. .Nem k o r m á n y k i n e v e z é s a l a p j á n f o g l a l t a e l á l l á s á t . K á r o l y i 
egy izben még a forradalom e l ő t t emi i t e t t e neki,hogy amennyiben 
kormányra j u t , e s e t l e g honvéde lmi m i n i s z t e r i á l l a m t i t k á r n a k fogja 
őt kineveznie Ez F r i e d r i c h n e k e l é g v o l t . O k t . 3 1 - é n p l a k á t o k a t 
r a g a s z t t a t o t t ki ,amelyekben ' F r i d d r i c h I s t v á n hadügy i á l l a m 
t i t k á r 1 a l á í r á s s a l "sz^zat"-ot i n t é z e t t a k a t o n á k h o z , másnap 
pedig b e ü l t az á l l a m t i t k á r i s z o b á b a . f A . L i n d e r h a d ü g y m i n i s z t e r 
az t h i t te ,hogy F r i e d r i c h K á r o l y i t ó l kapta m e g b í z a t á s á t . K á r o l y i 
ti ugy v é l t e , hogy Linder nevezte k i . A n o v . 5 - i m i n i s z t e r t a n á c s o h 
vetet te f e l L inder a k é r d é s t , h o g y a n k e r ü l t a r e j t é l y e s F r i e d 
r i c h az á l l a m t i t k á r i s z é k b e . Amikor k i d e r ü l t , h o g y senki sem ne
vezte k i , a h a d ü g y m i n i s z t e r f F r i e d r i c h f e l m e n t é s é t k é r t e 1 ,amihez 
•a M i n i s z t e r t a n á c s h o z z á j á r u l t 1 • Ez azonban nein v o l t a k a d á l y a 
annak,hogy F r i e d r i c h még k é t h ó n a p i g rendesen tovább működjék, 
i i n t a h a d ü g y m i n i s z t é r i u m á l l a m t i t k á r a — s e minőségében már 
akkor i s e l l e n f o r r a d a l m i terveket s z ő t t . " 

(Gratz G u s z t á v , A forradalmak k o r a , 
M.Szemle T á r s a s á g , B p . 1 9 3 5 ) 
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